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Assunto:

ANEXO da Proposta de Decisao do Conselho relativa a posi¢ao a adotar,
em nome da Unido Europeia, no ambito do Comité Misto CETA criado pelo
Acordo Econdémico e Comercial Global entre o Canada, por um lado, e a
Uniao Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, no que respeita a
aprovagao do regulamento interno do Comité Misto CETA e dos comités
especializados

Envia-se em anexo, a aten¢do das delegacdes, o documento COM(2018) 344 final — ANEXO.
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COM(2018) 344 final
ANNEX
ANEXO

da
Proposta de Decisdo do Conselho

relativa a posicdo a adotar, em nome da Unifio Europeia, no ambito do Comité Misto
CETA criado pelo Acordo Econémico e Comercial Global entre o Canada, por um lado,
e a Unilio Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, no que respeita a aprovacio
do regulamento interno do Comité Misto CETA e dos comités especializados

PT



PT

APENDICE

DECISAQ N.°[.../2018]
DO COMITE MISTO CETA

de ...

que aprova o seu regulamento interno
e o0 dos comités especializados

O COMITE MISTO CETA,

Tendo em conta o Acordo Econémico e Comercial Global (CETA) entre o Canad4, por um
lado, e a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, nomeadamente, o
artigo 26.1, n.° 4, alinea d), e o artigo 26.2, n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 30.7, n.° 3, do Acordo, algumas das suas partes t€m
sido aplicadas a titulo provisorio desde 21 de setembro de 2017.

2) Nos termos do artigo 26.1, n.° 4, alinea d), do Acordo, o Comité Misto CETA aprova
0 seu proprio regulamento interno.

3) Nos termos do artigo 26.2, n.° 4, do Acordo, os comités especializados estabelecem e
alteram o seu regulamento interno, se assim o entenderem,
DECIDE:

E aprovado o regulamento interno do Comité Misto CETA e dos seus comités especializados,
tal como consta do anexo.

Feito em..., em...
Pelo Comité Misto CETA

Os Copresidentes

PT



PT

ANEXO
REGULAMENTO INTERNO DO COMITE MISTO CETA

Regran.® 1
Composicio e presidéncia

1. O Comité Misto CETA criado em conformidade com o disposto no artigo 26.1 do
Acordo Econdémico e Comercial Global (CETA) entre o Canad4, por um lado, ¢ a
Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por outro (o «Acordoy), exerce as suas
funcdes como estabelecido no artigo 26.1 do Acordo e € responséavel pela execugdo e
aplica¢do do Acordo e pela promog¢ao dos seus objetivos gerais.

2. Como disposto no artigo 26.1, n.° 1, do Acordo, o Comité Misto CETA ¢ composto
por representantes das Partes no Acordo e ¢ copresidido pelo ministro do comércio
internacional do Canada e pelo membro da Comissdo Europeia responsavel pelo
comércio. Os copresidentes podem designar os respetivos representantes como
estabelecido no artigo 26.1, n.° 1, do Acordo.

3. As Partes no presente regulamento interno sdo as definidas no artigo 1.1 do Acordo.
Regran.® 2
Representacao
l. Cada Parte no Acordo comunica por escrito a outra Parte no Acordo a lista dos seus
representantes do Comité Misto CETA. A lista é gerido e mantida pelo secretariado
do Comité Misto CETA.
2. Um copresidente do Comité Misto CETA pode fazer-se representar se ndo puder

participar numa reunido. Com a maior antecedéncia possivel antes da reunido, o
copresidente, ou o seu representante, informa, por escrito, o copresidente da outra
Parte assim como os pontos de contacto pertinentes sobre a representacao.

3. O representante do copresidente do Comité Misto CETA exerce os direitos do
copresidente na medida da representagdo. No presente regulamento, as referéncias
subsequentes aos representantes e aos copresidentes sdo entendidas como incluindo o
representante.

Regran.’ 3
Secretariado do Comité Misto CETA
Os pontos de contacto CETA designados pelas Partes no Acordo, em conformidade com o
artigo 26.5 do Acordo atuam como secretariado do Comité Misto CETA.
Regran.’ 4
Reunides

1. Nos termos do artigo 26.1, n.° 2, do Acordo, o Comité Misto CETA retne-se uma
vez por ano a pedido de qualquer uma das Partes no Acordo. As reunides tém lugar
alternadamente em Bruxelas e Otava, salvo acordo em contrario dos copresidentes.

2. Em conformidade com o artigo 26.6, n.° 1, do Acordo, as reunides do Comité¢ Misto
CETA podem realizar-se por videoconferéncia ou por teleconferéncia.
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3. Cada reunido do Comité Misto CETA ¢é convocada pelo secretariado do Comité
Misto CETA em data e local decididos pelas Partes no Acordo. Como previsto no
artigo 26.6, n.° 2, as Partes no Acordo envidam esfor¢os no sentido de se reunirem no
prazo de 30 dias ap6s uma Parte no Acordo ter recebido um pedido nesse sentido da
outra Parte no Acordo.

Regran.® 5
Delegacao

Os representantes do Comité Misto CETA podem fazer-se acompanhar por funcionarios da
administracdo publica. Antes de cada reunido, os copresidentes do Comité Misto CETA sao
informados da composic¢do prevista da delegacdo de cada uma das Partes no Acordo.

Regran.’ 6

Documentos

Sempre que as deliberagdes do Comité Misto se basearem em documentos de apoio escritos,
esses documentos sdao numerados e difundidos pelo secretariado do Comité Misto CETA
como documentos do Comité Misto CETA.

Regran.®7

Correspondéncia

1. A correspondéncia dirigida aos copresidentes do Comité Misto CETA ¢ transmitida
ao secretariado do Comité Misto CETA para divulgagdo, quando adequado, aos
representantes do Comité Misto CETA.

2. A correspondéncia enviada pelos copresidentes do Comité Misto CETA ¢
transmitida aos destinatarios pelo secretariado do Comité Misto CETA, devendo ser
numerada e divulgada, quando adequado, junto dos representantes do Comité Misto

CETA.
Regran.’ 8
Ordem de trabalhos das reunides
1. O secretariado do Comité Misto CETA estabelece uma ordem de trabalhos provisoria

para cada reunido. Esta ¢ enviada, juntamente com os documentos pertinentes, aos
representantes do Comité Misto CETA, incluindo os copresidentes, o mais tardar dez
dias civis antes do inicio da reunido.

2. A ordem de trabalhos provisoria inclui os pontos relativamente aos quais o
secretariado do Comité Misto CETA tiver recebido de uma Parte no Acordo um
pedido de inclusdo na ordem de trabalhos, juntamente com os documentos
pertinentes, o mais tardar 14 dias antes do inicio da reunido.

3. Os copresidentes do Comité Misto CETA tornam publica a versdo aprovada
conjuntamente da ordem de trabalhos provisoria do Comité Misto CETA, antes de a
reunido ter lugar, sob reserva da aplicagdo do artigo 26.4 do Acordo.

4. A ordem de trabalhos ¢ aprovada pelo Comit¢ Misto CETA no inicio de cada
reunido. Para além dos pontos constantes da ordem de trabalhos proviséria, podem
ser inscritos outros pontos, se as Partes no Acordo assim o decidirem.
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Os copresidentes do Comité¢ Misto CETA podem, de comum acordo, convidar
observadores, incluindo representantes de outros organismos das Partes no Acordo
ou peritos independentes, para assistirem as suas reunides, a fim de facultarem
informacgdes sobre questdes especificas.

Os copresidentes do Comité Misto CETA podem, de comum acordo, reduzir ou
aumentar os prazos referidos nos n.”* 1 e 2, para ter em conta casos especificos.

Regran.’9
Ata

O secretariado do Comité Misto CETA elabora o projeto da ata de cada reunido,
normalmente no prazo de 21 dias a partir do final da reunido, salvo decisdo em
contrario por comum acordo.

A ata resume, regra geral, cada ponto da ordem de trabalhos e especifica, quando
aplicavel:

a)  Os documentos apresentados ao Comité Misto CETA;

b) Todas as declaragdes exaradas a pedido de um membro do Comité Misto
CETA; e

c)  As decisdes adotadas, as recomendagdes formuladas, as declaragcdes comuns
decididas e as conclusdes operacionais aprovadas em relagdo a pontos
especificos.

A ata inclui uma lista dos nomes, titulos e filiagdo de todas as pessoas que assistiram
a reunido em qualquer capacidade.

A ata ¢ aprovada por escrito pelos copresidentes, no prazo de 28 dias a contar da data
da reunido ou em qualquer outra data decidida pelas Partes no Acordo. Uma vez
aprovada, os pontos de contacto do secretariado do Comité Misto CETA assinam
dois exemplares da ata e cada uma das Partes no Acordo recebe um exemplar
original desses documentos. As Partes podem decidir que a assinatura e o
intercadmbio de copias eletronicas satisfazem este requisito. S3o enviadas copias da
ata assinada aos representantes do Comité Misto CETA.

O secretariado do Comité Misto CETA prepara ainda um breve resumo geral da ata.
Quando os copresidentes do Comité Misto tiverem aprovado o texto do resumo,
tornardo publico o resumo da ata sob reserva da aplicacdo do artigo 26.4 do Acordo.

Regran.° 10
Decisoes e recomendacoes

O Comité Misto CETA deve tomar decisdes relativamente a todas as matérias, nos
casos em que o presente Acordo o preveja, e pode igualmente formular as
recomendacdes que considere adequadas. O Comité¢ Misto CETA deve agir de
comum acordo, como estabelecido no artigo 26.3, n.° 3, do Acordo.

Durante o periodo que decorre entre as reunides, o Comité Misto CETA pode adotar
decisdes ou recomendagoes através de procedimento escrito, se as Partes no Acordo
assim decidirem de comum acordo. Para o efeito, o texto da proposta deve ser
comunicado por escrito pelos copresidentes aos representantes do Comité Misto
CETA, em conformidade com a regra n.® 7, e ser acompanhado de um prazo para
formulagdo das preocupagdes ou alteracdes eventualmente suscitadas pela proposta.
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As propostas adotadas sdo comunicadas em conformidade com a regra n.° 7 uma vez
o prazo caducado e registadas na ata da reunido seguinte.

Sempre que, por forca do Acordo, o Comité Misto CETA tiver competéncia para
adotar decisdes e formular recomendagdes ou interpretacdes, esses atos sao
designados «Decisdo», «Recomendacdo» ou «Interpretagdo», respetivamente. O
secretariado do Comité Misto CETA atribui a quaisquer decisdes, recomendagdes ou
interpretagdo um ntmero de ordem, indica a data de adogdo e descreve o objeto.
Cada decisdo prevé a data da respetiva entrada em vigor.

Cada decisdo, recomendacdo ou interpretagdo ¢ assinada pelos copresidentes do
Comité Misto CETA.

As Partes no Acordo asseguram que as decisdes, recomendagdes ou as interpretagcoes
adotadas pelo Comité Misto CETA sao tornadas publicas, sob reserva do disposto no
artigo 26.4 do Acordo.

Em caso de decisdoes do Comité Misto CETA que alterem os protocolos e anexos do
Acordo, nos termos do artigo 30.2, n.° 2, do Acordo, todas as versdes linguisticas
fazem igualmente f€, como disposto no artigo 30.11 do Acordo.

Regran.® 11

Publicidade e confidencialidade

Salvo especificagdo em contrario no Acordo ou decisdo em contrario dos
copresidentes, as reunides do Comité Misto CETA ndo sdo publicas.

Se uma Parte no Acordo apresentar ao Comité Misto CETA ou a qualquer comité
especializado ou outro organismo criado ao abrigo do Acordo informagdes que
classificou como confidenciais ou protegidas contra a divulgacdo ao abrigo das
respetivas disposi¢oes legislativas e regulamentares, a outra Parte deve tratar essas
informagdes como confidenciais, como previsto no artigo 26.4 do Acordo.

Regran.® 12
Linguas

As linguas oficiais do Comité Misto CETA sdo as linguas oficiais das Partes no
Acordo.

As linguas de trabalho do Comité Misto CETA sao o inglés e/ou o francés. Salvo
decisdo em contrario dos copresidentes, o Comité Misto CETA baseia, normalmente,
as suas deliberagdes em documentos elaborados nessas linguas.

Regran.® 13

Despesas

Cada Parte no Acordo suporta as despesas decorrentes da sua participagdo nas
reunidoes do Comité Misto CETA.

As despesas decorrentes da organizagdo de reunides e da reproducdo de documentos
ficam a cargo da Parte no Acordo que organiza a reunido.

As despesas decorrentes dos servigos de interpretagdo de e para as linguas de
trabalho do Comité Misto nas reunides ficam a cargo da Parte no Acordo que
organiza a reunido. Uma Parte no Acordo que solicitar a interpretacdo e a traducao de
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e para outras linguas que ndo as linguas de trabalho previstas na regra n.° 12 suporta
as despesas decorrentes desses servigos.

Regran.® 14
Comités especializados e outros organismos

Nos termos do artigo 26.1, n.° 4, alinea b), do Acordo, incumbe ao Comité Misto
CETA supervisionar o trabalho dos comités especializados e de outros organismos
estabelecidos ao abrigo do Acordo.

O Comité Misto CETA ¢ informado por escrito dos pontos de contacto designados
pelos comités especializados ou outros organismos estabelecidos ao abrigo do
Acordo. Toda a correspondéncia e todos os documentos e comunicagdes pertinentes
entre os pontos de contacto de cada comité especializado no que diz respeito a
aplicacdo do Acordo sdo enviados ao secretariado do Comité Misto CETA em
simultaneo.

Nos termos do artigo 26.2, n.° 6, os comités especializados comunicam ao Comité
Misto CETA os resultados e as conclusdes de cada uma das suas reunioes.

Salvo decisdo em contrario por cada comité especializado nos termos do artigo 26.2,
n.° 4, o presente regulamento interno € aplicavel mutatis mutandis aos comités
especializados e outros organismos estabelecidos ao abrigo do Acordo.
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